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HEBO3MOXXHOCTH TIOJTHOTO OXBaTa M3MEHEHHWIl BO BCEX IMOJCHUCTEMAX SI3bIKa, K TOMY K€ 3TH
W3MEHECHUS TPOMCXOJWIN C Pa3IMYHON CKOPOCTBIO M TIO-Pa3HOMY B Pa3HBIX PETHOHATBHBIX
JMAJIEKTAaX aHTJIMICKOTO SI3bIKa, UMEJIM HEOJWHAKOBYIO JUIUTEIBHOCTh M 3a4acTy0 NPUBOIWIA K
pa3HBIM pe3ysbTaTaM B IIEH U3MEHEHHH, COXpaHssl TUAJICKTHbIC OCOOSHHOCTH.

BbIBoAbI U MepcNeKTHBHI JadbHeH X uccaeqoBanuii. [Ipobnema nepruoau3anum ucTopuu
AQHTJIMICKOTO sI3bIKA OCTAeTCS HEpelIeHHOW © TpeOyeT manbpHeimiero, Oosee JAeTaabHOTrO
paccMOTpEHHsI B HOBOM HCCIIEI0BATEIBCKOM paKypce.
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JEPUBATH, YTBOPEHI HEMOP®OJIOT'TYHUMHU CIIOCOBAMMU, Y CUCTEMI
AHI'IOMOBHOI'O CJIOBOTBIPHOI'O T'HI3 1A

CrarTio TpHCBSYEHO NpoOIeMi CHCTEMHOI OpraHi3allii CIOBOTBIPHOrO THi3ma. Y pe3ynbTaTi aHamizy BepOOKpEeaTHBHHX
0cOOIMBOCTEH aHTJIIOMOBHUX a0peBiaTyp, CKJIAJHUX CJiB CHHTaKCHYHOTO THILy, CEMaHTHYHHX JIEpUBATiB JOBEJCHO IXHiif
KOHCTHTYEHTHHUH CTaTyC y CKJIaJli CIOBOTBIPHHX THI3[.

Knrouosi cnoea: depusam, Hemopponociuni cnocobu cnio8omeopenisl, clo8omaipte 2Hiz0o, abpesiayis, KOHEEPCis, CeMaAHMUYHA
depusayisi.

EnnkeeBa C. M. JlepuBatbl, co3IaHHble HeMOP(}OJIOTHYeCKHMH CHOCO0aMH, B CHCTeMe AaHIJIOSI3BIYHOTO
¢10B000pa3oBaTeIbHOr0 THe3ga. CTaThs IIOCBSIIEHA INpoOJieMe CHCTEMHOM OpraHM3amid CI0BOOOpa3oBaTeNLHOrO THE3Ma. B
pe3yibTaTe aHanu3a BepOOKPEATHBHBIX OCOOGHHOCTEH abOpeBHaTyp, CIOXKHBIX CJIOB CHHTaKCHYECKOTO THIA, CEMAaHTHYECKUX
JIEpUBATOB aHTJIMIICKOTO SI3bIKA JJOKa3aH MX CTaTyC KOHCTHTYEHTOB CII0BOOOPa30BaTENILHBIX THE3 .

Knroueswie cnosa: oepusam, nemopgonocuueckue cnocobul ciosoobpazoeanus, crooodpazosamensvroe eHe30o, abopesuayus,
KOHBEPCUSA, CEMAHMUYECKAS 0epUBAYUS.
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Yenikeyeva S. M. The non-morphological derivatives in the system of English family of words. The article deals with the
problem of families of words’ system organization. In the train of verbocreative peculiarities study of abbreviations, composite words,
semantic derivatives their constituent status within English families of words has been determined.

Key words: a derivative, non-morphological ways of word-formation, a family of words, abbreviation, conversion, semantic

derivation.

JIMcKyCiitHOIO TPOOIEMOIO0 CYy4aCHOTO CIIOBOTBOPY € BHECEHHS JI0 CIIOBOTBIPHOIO THi3/1a JIAHOK
HEMOP(OJIOTIYHUX CHOCOOIB  JIepHBallii: JIEKCHKO-CEMaHTHYHOTO, MOP(OIOro-CHHTAKCUIHOTO,
koMmrpecuBHoro Touro [CemiBanoBa 2006, ¢. 565]. Bupimenss 11iei mpo0ieMu Mae BEJTMKE 3HAYCHHS
SK JUIA PO3BUTKY TEOpii CIOBOTBIPHOTO THi3[[a — BU3HAYCHHS HAIPSIMKIB CIOBOTBIPHOI MOXiJIHOCTI,
BUSIBJICHHSI MEX CJIOBOTBIPHOTO THIi3[a TOIIO, TaK 1 JUIS TEOpil CIOBOTBOPEHHS B ILJIOMY
YMOXJIMBJICHHSI CUCTEMaTH3allii BCiX, a HE JIMIIE CTBOPEHUX MOP(OJOTIUHUM HUISIXOM JEPUBATIB,
yHIBepcalTizaiisi METOAOJIOrii  CIOBOTBIPHOTO THI3ma Tomo. Bwuiie3azHadeHe 3yMOBIIOE
aKTyaJIbHICTh HAIIOT CTY/Il.

MeTor0 HaIIOro [OCTI/KEHHS € OOIPYHTYBaHHS HEOOXIJHOCTI BKIIIOYEHHS JIEPHBATIB,
YTBOPEHUX HEMOP(OJIOTIYHUMHU CIIOCO0aMH, J0 CKJIAay CIOBOTBIpHUX THi3A. [l MOCSTHEHHS
MOCTABJICHOI METH CIiJi BUKOHATU TakKi 3aBJAaHHA: BU3HAUUTH TOJIOBHI HEMOP(OJIOTiYHI criocoou
CIIOBOTBOPEHHSI CYYacCHOI AaHTJIICbKOI MOBH; BHUSIBUTH BEpPOOKpEaTMBHI MOJIJIMBOCTI JEpHBATIB,
YTBOpPEHUX HEMOP(OJIOTIYHUMHU CIIOCOOAMHU, 3MOJICNIOBATH CIIOBOTBIPHI THI3[a, KOHCTUTYEHTaMH
SKHX € BUIIEC3a3HA4YCH] IEpUBATH.

Teopis cI0BOTBipHOTO THi3Ma, SK BiAOMO, Oyna 3amovaTKoBaHa i po3polJeHa POCIHCHKUMU
miarBictamu B 70-tux pokax XX cromitra. [lpupomHO, MmO JOCHIHKEHHS IBOTO SBUIIA
3MIACHIOBAJIOCS Ha Marepialli poCiiicbKOi MOBH, Yy SKii, 3 OIJIsiy Ha ii THIOJOTiYHI BIACTUBOCTI,
nominye Mopgosoriyae cioBoTBopeHHs. Hemopdomoriuni criocobu BepOokpeartii B pociiicbKiii MOBi
HE BIiAIrpaloTh MPOBIAHOI POMi, 1 JOJIbOBA YacTUHA TMOXITHUX JIEKCEM, YTBOPEHHX  HIISIXOM
OCHOBOCKJIaJIaHHSA, KOHBepcii, aOpesiallii, 3HAYHO TOCTYMAETHCS 3arajbHid KUJIBKOCTI JI€PUBATIB,
YTBOPEHUX LUISIXOM adikcartii.

VY cyuacHilf aHTJIICBKIN MOBI, HaBIAKy, MEPEeBaka€ TaK 3BaHE CMHTAKCUYHE CJIOBOTBOPEHHS.
CunibHI MO3MLIT B CTBOPEHHI JIGKCMUHHMX IHHOBAII MalOTh TaKoXX KOHBepcCis, aOpesialis pi3HUX
BUJIB, KOMIpecis Tomo. Sk y CHUHTETHYHHUX (YKpaiHCHKiM, pOCIMCBHKii), TaKk 1 B aHAJITHYHUX
(aHTMiHCHKIN) MOBaxX JOCUTH IPOAYKTHBHUM CIIOCOOOM BepOOKpeallii € CeMaHTUYHA IepUBAllis.

Pi3H1 3a TUNONOri€l0 MOBU JIEMOHCTPYIOTH BIAMIHHI "mipedepeHii” y nuisixax cIOBOTBOPEHHS.
Jst Toro, o6 10BECTH YHIBEpPCAIbHICTbh T€OPii CIOBOTBIPHOTO THI3/A, CIIiJ BUPIIIUTH MUTAHHS PO
MO’KJIMBICTh BKJIFOYEHHS JIEPUBATIB, YTBOPEHHX HEMOP()OJIOrIYHMMHU CHoco0amMH, A0 CKIAAy
CIIOBOTBIPHMX THI3[I.

Haranaemo, 1110 TOJIOBHIMH NPUHIUTIAMA 00’ €THAHHS JIKCHYHHUX OJWHUID y CIOBOTBIPHOMY
JAHIIOKKY M THI3J € CHUIBHICTh KOPEHs, MOCHIZOBHI Ta i€papXiuHi BIJHOCHHHU MOXITHOCTI. SIKIIO
JIOBECTH PEJEBAHTHICTh IIMX NPHUHIMIIB JUISI XapaKTEPUCTUKU BIIHOCHH MIX Oa3MCHOIO TBIPHOIO
OJIMHUIICI0O U YTBOPEHOK HEMOP(OJOTIYHUM CHOCOOOM JIEKCEMOIO, TO BKIIOYEHHS OCTaHHIX 0
CKJIaJy CIIOBOTBIPHMX THI3[] 3HAi 1€ CBOE OOIPYHTYBaHHS.

JIOCTiIHUKU Cy4yacHUX MOB HAaroJIolyloTh Ha TOMY, IO MEpeBa)kHA YACTHHA CIOBHHUKOBOTO
CKJIaIy — II€ CJIOBA IMOX1/IHI, BTOPHHHI, TaKi, 0 OyAYIOTbCS Ha OCHOBI 1HIIMX JIGKCUYHUX OJIMHUIID 1
3BOIATBCS 10 cBo€i mepmoocHoBU [Kazak 2004, c. 9]. Kepyrouuch mapamMeTpoM HEMOXiTHOCTI /
MOXIHOCTI, MOYKHA CTPYKTYpYBaTH CIIOBHMKOBHUH CKJaJ MOBH, BUAUIMBIIM 0a3uc ((pyHIAMEHT),
perpe3eHTOBAaHUN MEePBUHHUMH, HETIOXIAHUMH JISKCHYHUMHU OJUHULAMH i HafaOya0BY BTOPHUHHHX,
MOXiTHUX oAuHHIE. CTBOPEH] HA OCHOBI 0a3MCHUX OJIMHUITL MOBH TOX1IHI JIEKCEMHU PI3HOTO CTYTICHS
CKJIQIHOCTI ¥ BiAJaJICHOCTI B/l 6a3UCy CKJIQIalOTh 0araTtornoBepXxoBy OY/iBIIIO CIOBHUKA MOBH.

Crin 3a3HauUTH, 10 6A3MCHOIO OJMHUIICIO JUI CIIOBOTBOPEHHS (Y IIMPOKOMY PO3YMIHHI IIbOTO
CJIOBA) MOXYTh CIYT'YBaTH HE JIMILE OJMHUII JIEKCUYHOTO, ajie i IHIINX PiBHIB MOBHOI CUCTEMH, SIKi
MU TPOMOHYEMO Ha3uBaTu BepOodopmMaHTaMH. YTBOPEHHS HOBUX JIEKCHYHUX OJUHHIIb
MOP(QOJIOTIYHUM HUIIXOM 3IMCHIOETBCS JOAaBaHHAM A0 OasucHoro BepOodopmanTa (TBipHOL
OCHOBH) OJHOTO ¥ Ouibime ciyx00BuX BepOodopmaHTiB — adikciB, abo, 3a TPAAUIIIHOIO
TEPMIHOJIOTI€I0, CIOBOTBIPHUX (DOPMAHTIB.
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CtpyKTypa MOXiJHHUX JIEKCEM, YTBOPEHHHMX HEMOP(OJIOTIYHUMH CHOCOO0aMH, BiIpPI3HAETHCS
BIJICYTHICTIO CITY’KOOBHX BepOO(OPMAHTIB 1 GOpMaTBHOIO 200 3MICTOBHOIO TOTOXKHICTIO 0a3MCHOTO
BepOoopMaHTa i yTBOPEHOro Ha MOTro OCHOBI JepuBara. BropuHHi, MOXiqHI OJUHULI (OPMYIOThCS
B pe3yJIbTaTi JIii pi3HOro poay TpaHchopMalliiHUX MEXaHi3MiB.

Tak, ceMaHTH4HI JepHBAaTH YTBOPIOIOCA IUBIXOM Moaudikamii 3MmicTy  TBipHOTO
BepObodopmaHTa Ipu 000B’I3KOBIM HE3MIHHOCTI HOoro MaTepiaabHOi ckianoBoi. Hanpukinazn, Ha 6a3i
niecioa flame "3amanuTH, 3aropiTucs, 3aiMaThcsa” HUIIXOM HOMIHATUBHOI Meradopwu3aiii Oyio
CTBOPEHO HOBHI JIEKCUKO-CEMAaHTHUHUI BapiaHT — "BIANPABUTH E€JIEKTPOHHOIO MOIUTOIO 3J0CTHBE,
oOpaznuBe MOBiIOMJICHHS", a y iMeHHMKa gaming 'rpa (sk mporec)" HUISIXOM 3BYXXCHHS,
crerianizaiii 3HaueHHs BUX1IHOI JIeKceMH ¢(hopMyBaiocsi HOBE 3HAYCHHS "aKTHBHA T'pa y Bijeoirpu".

AOpesiaris miependadae ¢dopmanbHy TpaHcopMalio 0a3zucHOro BepOodopMaHTa TPU
000B’s13Kk0BOMY 30epexkeHHi Horo 3micry. Tak, imimianeHa abpesiarypa ISP < Internet services
provider "cimyx0a, 110 MIJKIIOYAE MEPCOHAIBHI KOMIT'IOTEpU 10 Mepexi [HTepHeT" siBiisie co00r0
penykoBaHui 3a (OPMOIO €KBIBAICHT BUXIIHOTO CIIOBOCHOIYYEHHS, TaK caMo sK 1 akpoHiM POTS <
plain old telephone service "3puuaiinuii TenedoHHMIA 3BSI30K (HAa MPOTHBAry HOBHUM EICKTPOHHUM
3acobam)".

@OyHKIIOHATbHA TPAHCIIO3UINs (KOHBEPCiA) € CHPSMOBAaHOK Ha 3MiHY YacTHHOMOBHHUX
XapaKTepUCTUK TBIpHOTO BepObodopmanTa. [Ipu npomy, 10 pedi, BiAOyBarOThCS i NMEBHI CEMaHTHYH1
moauikamii BuxinHOT nekcemu. Hampukian, Bin iMeHHuka a bike "morouumkn" Oyno CTBOPEHO
niecnoBo to bike "ckopucTaTHCs MOTOLMKIIOM JUISE TOTO, 00 BYaCHO JOCTABUTH KOrOCh a0 MIOCh", @
iMmennuk Dbirth "HapomkenHs, modaTok, moxomkeHHs" TpaHchopmyBaBcs B jieciaBo to  birth
"3a104aTKOBYBATH 1110Ch HOBE'".

HesBaxaroun Ha pi3Hy OpHUPOAY BEpOOKPEATHMBHHX MEXaHI3MIB, yCi BOHHM HaIllJIeHI Ha
MOPO/KEHHSI HOBUX JIEKCEM Ha 0a3l Bke iCHyrouux. [Hakine kaxydu, Mk 0a3uCHOI0, MEPBUHHOIO
OJMHUIICI0 ¥ CTBOPEHOIO HA ii OCHOBI BTOPHMHHOKO JIEKCEMOIO ICHYIOTH BiTHOCHHH MOXIiIHOCTI,
MOTHBOBAHOCTI Ta (hOpMaJIbHOT TOTOKHOCTI, Y pa3i abpesiallii — yMOBHOT KOPEJIALLIi.

OTxe, CIOBOTBIpHI JIAHIFOKKH (TIapH), SIKI CKJIAJAIOThCA 3 MOXIAHHUX, YTBOPEHHUX ILISIXOM
CEeMaHTUYHOI JiepuBallii, KOHBepcii, peayKilii, MatoTh IPaBO HA BKJIIOYEHHS J0 CKJIAJy CIOBOTBIPHUX
THI3]] Ha OCHOBI CHUIBHOCTI 0a3ucHOro kommoHeHTa. Kpim Toro, ciij ypaxoByBaTd, IO TMOXiIHI
OJUHMUII, YTBOpPEHI HEMOP(OIOTiYHMUM CHOCOOOM, Hajali MOXYTh CIYT'YBaTH OCHOBOIO st
MOJTAJIBLIOTO MOP(OJIOTIYHOTO CIIOBOTBOPEHHS, TUM CaMUM '"TIPOJIOHTYIOUN" CIIOBOTBIPHI JIAHIIFOXKKH.

Po3risiHeMO COBOTBIpHE THI30, BEPUIMHOIO SKOTO € IMEHHMK atom "HaliMeHIIa 4YacTka
peuoBHHU". Y 3B’S3KY 3 BIAKPUTTAM "HaliMEHIOI", sIK BBRXXKaJI0CS Ha TOM yac, YaCTKU MaTepiaJIbHOTO
CBITY, HAyKOBLII CTBOPHJIM Ha 0a3i 1[bOT0, 3alI03UYEHOT0 3 JaBHbOTPEIbKOI MOBH, CJIOBA LTy HU3KY
MOXiJJHUX, 1[0 B CYKYIMHOCTI C(HOpPMYBAIM TEPMIHOCHCTEMY aTOMHOI (Gi3uku # Ximil: atomic
"aromumii", atomicity "aromuicTh, BaseHTHICTBH", atomism "aromictuuna Teopis", atomistic
"aTOMICTHUHUH; PO3NPIOHEHUN, TOW, IO CKIAJAETHCA 3 BEIUKOI KUIBKOCTI APIOHMUX YacCTOK,
eneMeHTiB", to atomize (v) "npiouutu". Hanani B miecnoBa atomize chopmyBaBCsl HOBUM JIEKCHKO-
CEMaHTHYHUN BapiaHT "po3mwiaru", Ha 0a3i sIKOro crmocoboM adikcarii 0yl0 CTBOPEHO JIEKCEMY
atomizer "mymeBepusarop, ¢popcyHka, pomiaroBad”. /s Toro, mo6 miIKpecauTH "HaWMEHIIICTB",
"MIHIaTIOPHICT" BIAKPUTOI YaCTKH, JO OCHOBH atOm cramu momaBaTu cydikc -y. Jlekcema atomy
BiIpi3HsUIacs BiJl TBIPHOT OCHOBH CBOIM €MOTHBHMM 3a0apBJICHHSM, 1 3T0JIOM Ha il OCHOBI IIISIXOM
MeTadOpUYHOTO TIEPEHOCY OyJI0 CTBOPEHO HOBHM JIGKCHKO-CEMAaHTHYHHM BapiaHT ''MaJieHbKa
icrora". TakuM YUHOM, YTBOPHIIOCS CIIOBOTBIPHE THI3/O (MB. pucC. 1).
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Puc. 1. CioBOTBipHE THI3I0 3 BEPUIMHOO atom

VYTiM, BepOOKpeaTHBHI MOXKIIUBOCTI L1€T IEKCEMU HE OOMEXUIINCS YTBOPEHHSIM TOX1IHUX CIIIB
MOPQOJIOTIYHUME  CTIOCOOaMU. BUBUEHHS EHEPreTWYHUX BIIACTUBOCTEH pO3IIEIUICHOTO aTroMa
3YMOBUJIO TOSIBY LILJI01 HU3KU TEPMIHOJOTIYHUX CIIIB 1 CIOBOCHOIYYEHb, V SKUX CIIOBO atoOm maio
MoaudikoBaHEe 3HAYEHHS — 'MOB'A3aHWHA 13 PO3LICIUICHHSAM aTOMa; TOH, WIO CTOCYEThCA
BUKOPHCTaHHs eHeprii posiierieHoro atoma': atom fission, atom splitting, atom smashing, atom-
smasher. ¥ 3B'I3Ky 3 po3poOKoOr0 ¥ BUIPOOYBaHHSIM aTOMHOI 30poi Oyso cTBopeHo (pasemy atom
bomb, sika crama ocHOBOO /I KOHBEpCIi, 0 CIpUYMHIIIA MOsBY iecioBa to atombomb "ckunmatu
aromui OomoOu". Illasixom Teneckomii Oyrmo yTBOpeHO Jiekcemy atomaniac (atom + maniac)
"MpOIOBITHUK aTOMHOI BIHHU", 1€ MepUIMi CKIIaJ0BUH €JIeMEHT BUCTYIA€e caMe B MOAU(DIKOBAHOMY
3HAYEHHI.

CtBopeHHs1 moxigHoi atomic Ha 6a3i MOAM(IKOBAHOTO 3HAYEHHS TBIPHOI OCHOBH 3yMOBHJIO
MOJTiCEMII0 BKE 1CHYIOYOI B MOBI JIeKceMH. TakuM 4HHOM, CI0BO atOMIC CTajIo0 MO3HAYaTH HE TiIbKH
Te, 110 MOB’si3aHe 3 (Hi3MYHUMHU XapaKTEPHCTHKAMHU aToMa sIKk MaTepiaibHol yacTku: atomic number,
atomic weight, ane i Bce, M0 CTOCYEThCS BUPOOHHUIITBA W BUKOPHUCTAHHS aTOMHOI eHepril: atomic
energy, atomic bomb, atomic rocket, atomic pile, atomic control.

[1in BruuBoM eBdemisallii yTBOPHUBCS 11i€ i pelyKOBaHUM BapiaHT TBIPHOI JiekceMu. Tak, Jeski
cioBa Ta (pazeMH, YTBOpeHI Ha 0a3i HOBOTO JIEKCMKO-CEMAaHTUYHOTO 3HAYEHHsS TBIPHOTO CIIOBA,
3a3HaJM 4acTKoBOI adpesiarii: A-bomb, A-bombing.

Otxe, BUSBIAETbCA, IO YTBOpPEHI Ha 0a3i CHUIBHOI TBIPHOI OCHOBM TMOXIJHI JIEKCEMH,
He3aJIeXHO BiJ crocoly ix BepOokpeartii (MOp¢oIoriayHoro / HeMOp(OIOriyHOr0), pa30M YTBOPIOIOTh
€IMHY CHUCTEMY (CIOBOTBIpHE THI3J0), CTPYKTypa sKOi BiJIOMBa€ BIIHOCHMHM, IO CKJIATUCA MIXK
MTOX1THUMU JICKCHYHUMHU OJMHHUIISIMHA B XOJI1 TIOCIIIIOBHOI JiepuBarii. Yci JepruBaTy, HE3AIECKHO Bif
coco0y TBOpeHHs, 00’€Hye CHUIBHICTH 0a30BOrO TBIPHOTO CIIOBA, MOCHIJIOBHA MOXIiTHICTb,
CEMaHTHYHAa BMOTHBOBAHICTh MOXIJHMX JIEKCeM. BiIHOCMHHM MK JepuBaTaMH € HE JIMIIe
lepapXiYHUMHU, YIOPSAIKOBAHUMHU Y BIAMOBITHOCTI JI0 pi3HOBEKTOPHUX HAIMPAMKIB MOX1HOCTI, aje i,
o0 HEOOXITHO OCOOJIMBO MIAKPECIUTH, 'KUBUMHU', CHHXPOHIYHUMH, TaKUMH, IO JIETKO
MIPOCTEXYIOTHCS.

OpHak ciil B3SITU JO yBaru, 110 CJIOBOTBIPHE THI30 SIK BIOKPUTa CHUCTEMa MOXE CTaTH
JDKEpesioM st po30yJ0BM HOBUX THI3/] IUIIXOM BiJJOKPEMIJICHHS JJaHOK. TakuMu "KUBLSAMHU" MOXYTb
CTaTH HOBI CEMAHTHYHI BapiaHTH KOHCTHTYEHTIB CJIOBOTBIPHOTO THi3/a, y HAIIOMy BHITaJIKy —
CeMaHTHYHi JepuBatu atomic 2 ta atomise 2, siki B pasi opMyBaHHs Ha IXHil 0a3i HU3KH ITOXITHHX,
MOXKYTh BIIILTUTHCS BiJ "MaTepUHCHKOTO" THI3/]a i CTBOPUTH HOBE.

JlepuBatH, yTBOpeHI HEMOPQOIOTIYHUM IIISIXOM, YacTO CIYTYIOTh OCHOBOIO JJIsI TBOPEHHS
1ol HU3KK KojaepuBaTiB. "3pydHuMm" matepiagoMm Uisi (opMyBaHHS PI3HOMAHITHUX TOX1THUX
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MOXXYTh OYTH CTBOPEHI IIUIIXOM CKOPOYEHHS CJIOBOCIIONYYEHb aKpOHIMH, Hampukiaan: anti-EU,
GOOMBYism, IBMer, IT-friendly, PCer, PCdom, SARS-free, WTO-compatible, YIMBYism,
YIMBYist. Iloxigui nekcemu, YTBOPEHI Bij aOpeBiaTyp i aKpoOHIMIB, 4YacTO 3yCTpPIHalOTHCS Y
JPYKOBaHUX JDKEepenax MacoBoi iHGopMaItii:

The present case may be described as GOOMBYism for ‘get out of my back yard’ or at least, if
You stay here, you're going to pay for it’ (The Orange Country Register, Feb. 18, 2002).

Using the wiki as a virtual meeting room, a team of IBMers from the US, Germany and the UK
were able to offer a solution to the problem in the space of just a few days (The Economist, Jan. 21,
2006).

All countries are probably now going to be SARS-free within the next two or three weeks
(Times, July 7, 2003).

Even the White House weighed in: President Bush’s press secretary claimed that America’s
farm programmes were fully WTO-compatible (The Economist, May 1, 2004).

Crin 3a3HauynTH, 110 CTBOPEHI Ha 0a3l CIIOBOCHONYYEeHb aOpeBiaTypH i aKpOHIMHU 37aTHI HE
JIUIIIE IO YTBOPEHHSI OKPEMHX OJMHHYHUX MOX1THUH, ane i 10 (opMyBaHs CIIOBOTBIPHUX JTIHITIOKKIB
Ta THi31 (AMB., HAPUKIIAJ, puc. 2, 3, 4).

anti-NATO
pro-NATO
North  Atlantic  Treaty :
Organization » NATO NATO-friendly
NATO-speak
NATO-free

Puc. 2. CrioBoTBipHE THIi3/10 3 BepinHoo-cioBocnonydenusm North Atlantic Treaty Organization

PC-dom
ok

PC-er

Personal computer

A\ 4

Puc. 3. CiioBoTBipHE I'HI3/I0 3 BEPIIMHOIO-CIIOBOCIONyUeHHsM Personal computer

technoyuppie

yuppiedom

yuppiegate

young upwardly
mobile  professional
person

yuppie yuppieism

A 4

\4

yuppify yuppificationm

yuppie-line

yuppette

Puc. 4. CioBOTBipHE THI3/I0 3 BEPIIMHOKO-TBIPHUM CJIOBOCIIONy4eHHs M young upwardly mobile
professional person
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be3yMOBHO, 3HAWIETHCS YMMANO0 THUX, XTO BUCTYNAaTHME IMPOTH BKIIOYEHHS JAEPUBALIIHOTO
KpOKy "crnosocnonyuenns —  Jnexkcema-abpesiamypa’ 10 CKJIaay — CIOBOTBIPHOTO THI3MA,
apryMEHTYIOUYM 1€, HO-TIepIIe, BiJCYTHICTIO B CTPYKTYpi MOXiJHOI JEKCEMH TBIpHOI OCHOBU W
cioBOTBOpYOro (hopmanTta (y TpaauliMHOMY PO3yMiHHI), TO-APYre, HEMOTHBOBAHICTIO CEMAHTHUKH
JiepuBaTa HMOro CJIOBOTBIPHOK CTPYKTYpOIO, TMO-TPETE, TIEI0 MEXaHi3My JAepHBarii, SKU HE BCi
JIHTBICTH BBaXKalOTh CJIOBOTBIpHUM. BimHOCHHM MiK 0a30BHM CJIOBOCIOJYYEHHSIM 1 abpeBiaTyporo
XapaKTepU3YIOTh SIK €THMOJIOTIYHI, a HE CIIOBOTBOPYi, OT)KE Taki, IO HaJIeKaTh 10 JTiaxpoHii, a HE
CHUHXPOHI{.

[Ipore, Ha Hamle MEepeKOHAHHS, IeW NEpUBALIWHUA KPOK TakoX Mae OyTH BKIIOUECHHM [0
CKJIaJTy CJIOBOTBIPHOTO JIAHITFOKKA (THI3/1a) 3 OTJIsAY Ha psll YMHHKKIB. [lo-miepiie, CIIOBOTBIp HE CIil
3BY)KYBaTH JI0 HOro adikcallbHOTO CIOCO0Y, a OTXKE W CHUCTeMy KaTeropi, siki XapaKTepH3yITh
CIIOBOTBIPHY CTYKTYpy TMOXiZHOI adikcanpHOi JIeKCeMH, He Tpeba BBaXKaTH OOOB’SI3KOBO
PENEBAHTHOIO ISl XApPAKTEPUCTHKH BiTHOCHH MDK TBIPHHUMH JIHTBAIGHUMH OJIWHUILSIMH Ta
JiepuBaTaMy, CTBOPEHUMH IHIIMMHU criocodamu. KpiM TOro, BiJICYTHICTh MaTepialbHO BUPA’KEHOTO
CIIOBOTBIPHOTO (hopMaHTa B CTPYKTYpi MOXIJHOI JEKCEMH HE MOXKE OyTH BaroMHM apryMEHTOM
HaBITh 3 OMNIAAY Ha T€, IO B POJi CIOBOTBOPYMX 3aCO0IB 1HKOJIM MOXYThb BXKHUBATHCS TaK 3BaHI
"HynpoBi adiken" [binoycernko 2000].

[To-gpyre, B pe3ynabTari Takoro mpoiecy TpaHcopMailii TBIPHOTO JIIHTBAJIBLHOIO 3HAKa, SIK
aOpeBiallisi, yTBOPIOEThCS HOBA JIEKceMa, TOOTO BiIOYBaeThCsl BEpOOKPEATHBHUMN 3a CBOEIO CYTHICTIO
akT. HoBOCTBOpeHMII IIIHTBAIBHHMIA 3HAK Ma€ BCl O3HAaKM CJIOBa — IUIbHOO(OPMIICHICTD,
CaMOCTIIHICTbh, BUIBHY BiITBOPIOBAHICTh Y MOBJICHHI, II¢ HOBA 32 ()OPMOIO — (DOHETHYHHUM CKIIAZIOM —
OJIMHMIIS, SIKa Ma€ NIEBHE rpaMaTHYHE 3HAUCHHSI, 3MICT SIKOTO BKa3ye Ha il YaCTHHOMOBHY HaJIeXKHICTh
Ta BJACTHBI il TpamMaTWU4Hi Kareropii, Ta JIEKCMYHE 3HAYEHHS, TOTOXKHE JEHOTATy TBIPHOTO
CIIOBOCIIONTYYEHHS 3 MOXKJIMBOIO JIOJIATKOBOIO KOHOTAIlIEI0. 3 OMIALY Ha BIACYTHICTH y CTPYKTYpi
MOXITHOTO CJIOBa MaTepiabHO BHpPaXXeHOro (HOpMaHTa, CIOBOTBIpHE 3HA4YCHHs aOpeBiaTypu
(akTUYHO TOPIBHIOE CEMAHTUIII TBIPHOTO CJIOBOCIIONYYEHHS.

[To-Tpere, He3BakalOUM Ha CBOEPIIHICTH CIOBOTBIpHOI TpaHcdopmallii, HeMOpP(OJIOriUHUI
XapakTep MexaHi3My (OpMyBaHHS MOXIJHUX OJMHMIL, a0OpeBiallis, Tak camo, K 1 MOPQOIOriuHi
crocobu BepOOKpearlii, Ma€ 3a METy YTBOPEHHS JepUBaTa, a OTXKE, MOXKE PO3TJISAATUCA SK
JepUBaLIITHUIN KPOK, 1110 Ma€ MPaBo Ha BKIIFOUEHHSI J0 CKJIaly CIIOBOTBIPHOT'O THI3/a.

Ak yxe 3a3Hauvanocs, MiJl BEPOOKPEATUBHOIO JIEPHUBAIIIE€I0, CIOBOTBOPOM Yy IIHUPOKOMY
3HAa4YeHHI, MU PO3YMIEMO TPOIIEC YTBOPEHHS JIEKCHYHUX HOMIHATUBHUX 3ac00iB Ha 0a3i OJUHHIIb
MOp(GEMHOro, JIEKCUYHOIO Ta CHUHTAKCHUYHOIO pIiBHIB. BIJHOCMHM MK CIOBOCHOIYYEHHSIM 1
CTBOPEHOI0 Ha Horo 0a3l JIEKCEMOIO MAalOTh PO3IJISAATHCSA SIK CIOBOTBIPHI, OCKUIBKM CaM aKT
abpesiallli € CIpPSIMOBAaHUM Ha TMOPOKEHHS HOBOTO JIHTBAJLHOTO 3HAaKa 31 CTaTyCOM CJIOBa.
Jlexcema-fiepuBat BiPI3HAETHCA BiJl TBIPHOTO CJIOBOCIIONYYEHHS HeE Juile (GOopMOro, ajie i 3MICTOM,
OCKUTBKU B pe3yJIbTaTi JIeKCHuKaiizalii abpeBiaTypu BoHa HaOyBae CEMaHTHUHUX O3HAK, K1 He Oynu
BJIACTUBI TBIpHIH JIHTBATBHIN OJUHUIII.

BimHocuHm Mk  0a30BHM  CIIOBOCTIONIYYCHHSIM 1 HOro  JIGKCHUYHHUM  JI€PUBATOM
XapaKTepU3YIOThCSl K €TUMOJIOTIUHI JUIIe TOAi, KOJM TBipHA JiHTBaJbHA OJWHUIS BUXOIUTH 3
Y)KUTKY W MOBHICTIO 3aCTYMaeTbcsi abpeBilaTyporo, sIKy HOCIi MOBU CHpUHMAIOTh SK €JUHHUNA 3aci0d
HOMiHaiii, Hanpukian, laser, radar, nylon. Illogo GimbiIocTi cydacHHX aOpeBiaTyp, TO BOHH HE
BTPAaTWJIM 3B’SI3KY 31 CBOIMHU CHHTAKCHUYHHUMHU KopensTtamu. BoOHM pa3oM CHIBICHYIOTH y MOBI,
(YHKIIOHYIOUM OJHOYacHO W mapanenbHo. Hemae HEOOXITHOCTI BCTAHOBIIOBATH MOXOJKEHHS
abpeBiaTyp, BUKOPHUCTOBYIOUM apCeHal MPUHOMIB €TUMOJIOTIYHOTO aHalli3y, OCKUIBKH JJIs HOCIIB
aHTTIMCHKOT MOBHU crioci0 ¢GopMyBaHHS IIMX OAMHUIL € OYEBHJIHUM, a CEMaHTHKA, 3 OINIALY Ha ii
"XUBY" KOPEJLII0 3 TBIPHOI CHHTAaKCHYHOIO OJIMHUIIEI0, MOTMBOBaHOIO. Ha Hale mepexkoHaHHS,
JepUBAIIfHUNA KPOK "crnogocnonyuenns — abpesiamypa’ Mae OyTH BKIIOYEHUM JI0 CIIOBOTBIPHOTO
THI3/1a, OCKIJIbKY BiH 32 CBOIMH O3HaKaMH Ma€ BepOOKPEATUBHUM, a HE €TUMOJIOTTYHUHN XapaKTep.

COBOTBIpHUH JIAHITIO)KOK MOXE CKJIAJATHCS 3 MOCHIZOBHOCTI MOXITHHUX JEKCEM, YTBOPEHHUX
nvie HemopdoorivHuME crrocobamu. Tak, IMUIIXOM CKOpOYCHHST 6a30BOr0 CIOBOCHONyUeHHs Video
camera record Oymo yrBopeHo abOpeBiarypy VCR, mo 3 uacom 3a3Hana (yHKI[IOHAIBHOT
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TPaHCIO3MIIii, TaBIIH KUTTA AiecioBy t0 VCR — "3HiMaTu Ha Bigeokamepy'.

Takuii camo nusx GopmyBaHHs mpoiiioB 1 HeosorisM t0 VOIP — "3xaiiicHioBaty TenedoHHMi
3B’s130K 4epe3 mepexy Intepuer”. Criouatky Ha 6a3i coBocnonydenns Voice Over Internet Protocol
chopmyBanacs adpesiatypa VOIP, Big sxoi moTiM muissxoM KOHBEpCii Oyio yTBOPEHO 3a3HAaycHE
JIIECIIOBO:

One Internet telephone service provider is rolling out a cross-country radio campaign that is a
little suggestive in an effort to get ""VolP' into the vernacular. The Vonage Canada commercials
feature characters who talk about **VolPing' their partners twice in the morning or fondly recall the
first time they VolPed. "We re making VOIP a verb", said Joe Parent, Vonage's vice-president of
marketing and business development. "We're not trying to be racy ... we re trying to be different” (The
National Post, May 17, 2005).

[likaBuMH, Ha HaIl TOIJISAN, € JIOCHTh IOIIMPEHI B CydYacHIW aHTJIHCHKIM MOBI  BHIIAIKU
KOMILJIEKCHOTO CJIOBOTBOPEHHS, KO (POPMYBaHHS MOXiTHHUX JIEKCEM BiOyBAa€ThCS 3 OJHOYACHUM
3aJy4eHHSM MeEXaHi3MiB MOPQOJIOTIYHOro Ta HEMOpP()OJIOTriyHOro CciIOBOTBOPY. Tak, HampHUKIaj,
CIIOBO YUPPY OyI10 yTBOPEHO B pe3yibTaTi abpesiallii cioBocmoiaydenns young urban professional i
J0aBaHHs 10 areHTHBHOro adikca -y (-ie). Heosnorizm no-brainer "mpocre BupimieHHs npodaemu’
OyJI0 YTBOPEHO IIIISIXOM CTSTHEHHS CIIOBOCIONyUYeHHs NO brain, sike 3a3Hae B mporieci BepOokpeartii
CEeMaHTUYHUX 3MiH, [0 3A1MCHIOIOTHCS NUIIXOM METOHIMi3alii i pO3BUTKY 3HAUEHHS, Ta JOJAaBaHHS
cydikca -er.

Ha 6a3i miecnoBa to dish "kimacTu Ha Tapine” OJHOYACHO OYyJI0 YTBOPEHO HOBHM JIEKCHKO-
CEeMaHTWYHUU BapiaHT "HamaBaru Oarato TaeMHOi iH(opmamii mpo Korocb abo Mpo mOCh" Ta
aikcanpHuil nepuBat-iMeHHUK diSher "Toif, XTo OTpUMy€E 3a70BOJICHHS, PO3MOBCIOKYIOUH TUTITKH
PO OCOOMCTE KUTTS 1HITUX JFOICH .

Imennuk bridge-builder "muporsoperis, To#, XTO mparHe a0 MOPO3yMiHHSA" OYyJI0 CTBOPEHO
IISIXOM CTSATHEHHsI BHXigHOTO cioBocrionyuenns to build a bridge "6yaysaru mict", sike 3a3Haio
Ipy LBOMY 1HBEpCii, Ta J0JaBaHHs areHTUBHOro cygikca -er. Kpim mopdosnoriunux nepeOyaoB, y
IIpoIieci TBOPEHHS IIbOT0 HEOJIOT13MY B1IOY/IHCS 1 MEBHI CEMAHTUYHI 3pYLICHHS: PO3BUTOK 3HAYEHHS
BUXI1/THOTO CJIOBOCIIONyYEHHS Ha OCHOBI MeTa(oOpH.

Bumnaaku KOMITJIEKCHOTO CIIOBOTBOPY, Ha HAIll MOTJISA, TAKOK CBIAYaTh MPO "pIBHOMPABHICTH" 1
"piBHOLIIHHICTE" MOpQoNOriyHUX Ta HEMOpP(OJOriYHMX MEXaHI3MIB JepuBalii B Tpoleci
¢dopmyBaHHsI HOBOI JiekceMu. Hemopdonoriuni MexaHi3Mu JAepUBAIlIfHUX KPOKIB, TaKk camo, SK 1
MopdooriuHi, BiAOWBAIOTh aKTH MOPOKEHHs MOXiaHUX ciiB. Lle Tex mae mifacTtaBu As pO3TISAY
MOXIHUX JIEKCEM, YTBOPEHMX HEMOP(OJOriYHUM MUISIXOM, SIK KOMIIOHEHTIB CJIOBOTBIPHUX
JIQHITFOXKKIB.

OTxe, TNOXIAHI OIWHMIN, YTBOPEHI HEMOP(OJOriYHUM MUIAXOM, MOYKHA BKIIIOYATH J0
CIIOBOTBIPHHUX JIAHI[IOXKKIB, @ B IXHROMY CKJIAJ 1 10 CIIOBOTBIPHUX THI3/, HA Till miacTaBi, mio: 1) Mix
TBIPHOIO JIEKCEMOIO W J€pUBATOM ICHYIOTh BITHOCHHH MPSAMOi MOXIJHOCTI, BMOTHBOBAHOCTI; 2)
HE3B@KAIOUM Ha PI3HY NPHUPOAY INependadeHux TpaHcopMmalliid, HeMOpQOIOTiyHI MeXaHI3MH
(hopMyBaHHS MOX1IHUX OJIMHUIIb, TAK CaMoO, SIK 1 MOP(OJIOTiyH1, MAIOTh 32 METY YTBOPEHHS JI€pUBATa;
3) moXigHi, YTBOpEHI HEMOP(OJIOTIYHUM MLUIIXOM, YacTO CIYTYyIOTh OCHOBOIO ISl HOAAJIBIIOrO
CIIOBOTBOpPEHHS, SIK MOP(OJIOriyHOro, Tak 1 HEMOPQOJIOriyHOro, i TOMy "ITHOpYBaHHS" TaKOro
KOMITOHEHTa-/IeprBaTa He J03BOJIsiE MOOYAyBaTH CIOBOTBIPHUH JIAHIIOXKOK (THI310).

BapTto 3a3HaunTH, 110 CEMaHTHYHI Ta KOHBEPCIMHI JepUBATH MOXYTh YTBOPIOBATHUCS SK BiJl
0a30BOro CioBa, Tak 1 BiJ Oy[p-sIKOTO KOMIIOHEHTa CIIOBOTBIPHOTO JAHIIOKKAa ab0 THi3Aa, TUM
camMuM (HOpMYIOUH HOBI HANIPSIMKH TTOX1THOCTI. KOHBEpCii 3a3HA0OTh HE JIMIIIE CI0BA, 0 € "YMCTUMHU
ocuoamu” (fax (n) — to fax (v); screen (n) — to screen (v); spam (n) — to spam (v), wife (n) — to
wife (v)), ane i nepuBatH, SKi "MOXKYTh BXOJUTH Y TPOIeC KOHBepcii 1ocuTth BitbHO" [Bepba 2003, c.
37].

Taxk, HanpuKIIad, cepel HeOJIOT13MiB, YTBOPEHHUX IUIIXOM KOHBEPCii, MOJKHA BUILTUTH TaKi, 110
€ TIOXIJJTHUMU BiJI IPUBATIB MOMEPEIHIX aKTiB CJIOBOTBOpeHHs: Euro-speak (n) — to Euro-speak (v),
kitchen-sink (n) — to kitchen-sink (v); kneecap (n) — to kneecap(v); lap-top (n) — to lap-top (v),
microwave (n) — to microwave (v), VCR (n) — to VCR (v); VoIP (n) —VolIP (v):
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Job cuts and a dividend reduction are thought to have already been factored into the share
price. Equity salesmen believe that there is also little that could be said to push the shares higher on
the day as the management has already kitchen-sinked the business and parted with Mariah Carey,
one of its most expensive stars (The Daily Telegraph, March 15, 2002).

Was it kneecapping or bad execution and inferior technology that saw Sun Microsystems Inc's
Java technology displaced from Windows by archrival Microsoft Corp? ... Judge asks Whether
Microsoft Kneecapped Java (Computer Wire News, Dec. 6, 2002).

Have you ever Voiped? If not, you probably know someone who has. Voice Over Internet
Protocol, for the uninitiated, is a way of making very cheap phone calls using an internet connection
instead of a conventional phone line or, indeed, a mobile (The Guardian, May 26, 2005).

SIBuiie "pi3HOBEKTOPHOCTI MOX1IHOCTI" B MeXax CIIOBOTBIPHOT'O THi3/1a MOXHA CHIOCTEpiraTu i
Opd  PO3IJISAI  CEMaHTHYHMX JepuBariB. Tak, cemantuuHuii Heosnorism 80-x pokis  mall
"ToproBenbHUI HEeHTp" (MepBUHHE 3HAYEHHS IbOTO CJIOBa "MIMIOXiHA 30HA; YaCTHHA MiCTa, 1€
3a00pOHEHO PyX TpaHCHOPTY') cTaB 06a3010 AJIsl YTBOPEHHSI L1JI0i HU3KW HOBHUX CIIB, 5IKi 32 CHOCOOOM
JepuBallii sBISIIOTH co00K moxinHi mopdosnoriunoro (e-mall, minimall, megamall, multimall) Ta
Hemopdosoriunoro tumy (mall (n) — to mall (v)). Kpim Toro, 3a y4acTio 1bOro CEMaHTHYHOT'O
HeoJIori3My OyJI0 YTBOPEHO Iy cepito TenmeckomizmiB automall < automobile + mall, mallmeister <
mall + ceremonimeister ta cknamui ciosa mall-basher, mallmania, mall-rat, mall-test, mall-world.
B#BaHICTh IIMX HEOJIOT13MiB, MOKHA MTPOLTIOCTPYBATH HACTYIHUMH TPHKIIAIAMH:

Similarly, a burst of consumer spending in the Philippines — thanks to overseas nationals who
send between $6 billion and $7 billion back every day — has fueled a real-estate boom, led by
megamalls (Newsweek, Dec. 5, 2005).

The 'malling of America’, in the words of author and famous mall-basher William Kowinski,
has become the malling of the world (The Economist, Nov. 9, 2006).

This may not be the much-vaunted cusumer's arcadia the mallmeisters had always hoped for,
but global malls seem oddly to come closer to the bold democratic ideal than the originals ever did
(Newsweek, Dec. 5, 2005).

And while "big" may still be beautiful in mallworld, more and more developers are launching
arcades built to modest scale, deliberately emulating yesterday’s main streets or the Old World
piazzas they replaced (The Economist, March 26, 2010).

bazoBoro onuHuIero s GopMyBaHHsS abpeBiaTyp, CKIQIHUX CIiB, KOMIIPECHUBIB CIYTYIOTh HE
OKpeMi cJIOBa, a Il cioBocmonyyeHHs. Ha Ham mormsiz, excrpamossis iaed CIOBOTBIPHOTO
JIAHIIO’)KKA W CIIOBOTBIPHOTO THi3JAa HA BHMBUYEHHS BIJIHOCMH MDK TBIPHUMH CHHTaKCeMaMu Ta
HOXiI[HI/IMI/I JICKCEMAaMHU € HpaBOMipHOI-O 7| CJIYIIHORO.

candoism

\4

A 4

can do can-do (adj)

matter-of-factly

matter of fact matter-of-fact

\ 4

matter-of-factness

Puc. 5. CnoBOTBipHI JIaHIIOXKOK 1 THI3/10, CTBOPEH1 B pe3yJIbTaTi OJIOBKEHHS CJIOBOTBIPHOTO
JIAHITI0KKA ""CIIOBOCHIONYYEHHS — CKJIa{HE CJIIOBO CHHTAKCUYHOTO THITY"

[ToGynoBa CIIOBOTBIPHOTO JIAHIIOKKA, J€ TEPIIUM KOMIIOHEHTOM € CIIOBOCIIONYYEHHS,
BIIOMBAE XijJ JepHBaIlii, METOIO SIKOI € YTBOPEHHS "eKOHOMHImMUX" y 3aco0ax BUPKEHHS Ta
KOHIICHTPOBAHMX 3a 3MICTOM JiekcuuHuX onuHuIpb [Kimymmaa 2000, c. 47-48]. TeipHa CHHTaKCHYHA
KOHCTPYKIIiSI ¥ yTBOpeHa Ha il OCHOBI IMOX1/JHA JIEKCeMa MOXKYTh ICHYBaTH Y BUTJISAII CIOBOTBIPHOT
mapu, a B pa3l YTBOpEHHs HOBHX JepHBATiB Ha 0a3i MOXiIHOI OJMHUIN, pa3oM cOopMyBaTu
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CIIOBOTBIPHMH JIAHIIIO’KOK 1 HaBITh CIIOBOTBIpHE T'HI3/I0 (IUB. pUC. 5).

[TonoBkeHHS, CIOBOTBIPHOTO JIAHIIFOXKKA W PO3MIMPEHHS MEX CIOBOTBIPHOTO THi3/a 4acTo
CTIOCTEpITraeThCcsi B pasil Tak 3BaHOI "kopiHizarii" aOpesiaTyp [JIumatoB 1987, c. 84] — yTBOpeHHS
MOX1THUX JIEKCHYHHUX OJIMHUIIL Ha 0a3i abpeBiarypu (IuB. pucC. 6).

GM-free
genetically modified > GM :
GM-friendly
anti-OPEC
Organization of Pentoleum
. . > » non-OPEC
Exporting Countries OPEC
pro-OPEC

Puc. 6. CioBOTBipHI THI3/1a, CTBOPEHI MIUITXOM TIOJIOBKEHHSI CIIOBOTBIPHUX JIAHITIOKKIB
"cnoBocmonyueHHs: — abpesiaTypa’’

BXMBaHICTh IIUX JIGKCUYHHUX OJMHUIL Y MOBJIEHHI MOXe OyTH HPOUIIOCTPOBAaHA HACTYITHUMHU
MPUKIIaaMu:

The main non-EU foreign priority is closer ties with America, mainly through NATO, which
Romania joined last year (The Economist, Jan. 29, 2005).

They will not want prices to stay too high for too long, or else investors will put money into
non-OPEC oil or alternative fuels (The Economist, April 30, 2005).

3naTHICTh abpeBiaTyp Ta aKpOHIMIB CIIYTYBaTH 0a300 AJIs JepHUBallii CBITYUTh PO MOXKIUBICTD
BKJIFOUEHHS TOXIJHUX JIEKCEM, YTBOPEHHUX HEMOP(OIOriYHUM MUISIXOM, JI0 CKJIQAY CIOBOTBIPHUX
JIAHITIOXKKIB 1 THI3.

Cniz 3a3HaunTH, 10 adikcanbHi TMOXiIHI YTBOPIOIOThCS He JiHie Ha 0a3i abpeiBaryp (anti-EU,
IBMer, WTO-compatible GM-friendly), are it iHTerpoBaHHX CIIOBOCIIONYYCHb, HATIPUKIIA;

Mr Haber is "over-romanticising" the Toklat wolves, says Jennifer Yuhas, executive director of
the Alaska Outdoor Council, a pro-hunting-and-fishing group (The Economist, March 27, 2006).

So it is hard to see what the problem is beyond a dog-in-the-mangerish desire not to give
anything away (The Economist, Jan 8, 2005).

In March 2003, responding in part to an exposé by Ken Silverstein of the 'Los Angeles Times',
the subcommittee began investigating Riggs Bank’s compliance with anti-money-laundering laws
(Mother Jones, Jan. — Feb., 2005).

Cniz 3BepHYTH yBary Ha Jiesiki 0COOJIMBOCTI J€PHUBATIB TaKOTO POJY, IO 3YMOBIIOIOTH iXHIO
"MmoBeMiHKY" B CKJIal CJIOBOTBIPHOTO THi3ma. JlepwBatw, CTBOpeHI HEMOP(OJIOTIYHUM ILITXOM,
3aBXJIM HO-HOBOMY CIIPSMOBYIOTH JiepHBallif0. BoHu, mopyiryroun 3ajaHuii HanpsMOK MOCIHIZOBHOI
MOX1JHOCTI, BUBOJATh BepOOKpeaTHUBHHMI TMpolec Ha HOBUMl piBeHb. CamMe TOMY B MOXIJHHX,
YTBOPEHUX HEMOP()OIOTIYHNM IIISIXOM, HE MOXKE OyTH KOJIEpUBATIB — PIBHOMOXITHHUX JIEKCEM Bij
OJTHIET MOTUBYBAIHHOI 0a3Hu.

[oxinHi JekceMu, YTBOpEeHI HEMOP(OJIOTTYHUM MUISIXOM, YacTO CaMi CTalOTh OCHOBOIO JUIs
MOJIAJIBIIOTO CJIOBOTBOPY, THM CaMHUM 'TIPOJIOHTYIOUHM'", MOJOBXKYIOUM, CIOBOTBIPHI JAHIIOXKKU M
PO3ILIMPIOIOYN MEXI CIOBOTBIPHUX THI3L.

[lepcieKTHBHIM HANpPsIMKOM HAIIMX MOJAJBIINX CTYAi MOYKHa BBaKaTH TOCIHIKECHHS
0COOJIMBOCTEN apXITEKTOHIKM aliraTyp — MaKpOCHCTeM, IO 00’ €IHYIOTh CIIOBOTBIpHI THi3Aa, SKi
MalOTh CIiJIbHI KOHCTUTYCHTH.
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